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. : . .

Van de intrekking van de subsidie wordt aan het centrum voor private archieven door de Regering kennis
gegeven bij een ter post aangetekend schrijven. )

Art. 11. De intrekking van de subsidie heeft de intrekking van de erkenning tot gevolg. Er kari geen nieuwe
erkenning van het centrum. voor private archieven wordern toegekend voor het verstrijken van een termijn van
vijf jaar vanaf de datum van de in artikel 10 bedoelde kennisgeving. “ . .

De raad voor de archiefcentra en de inspectie - b .

Art. 12. Er wordt een raad voor de centra voor private archieven opgericht. Op eigen: initiatief of op aanvraag
van de Regering geeft hij adviezen en aanbevelingen inzake technische normalisatie, voorwaarden voor bewaring
en mededeling van bescheiden. Hij zorgt voor de wetenschappelijke coherentie van de erkende centra, Hij
vergadert ten minste twee keer per jaar. Hij kan in zijn midden technische commissies oprichten. :

Hij is samengesteld uit een wetenschappelijk verantwoordelijke van elk van de erkende centra voor private

“archieven, twee vertegenwoordigers van de Algemene Directie voor Culfuur en Communicatie, twee personen
aangewezen op grond van hun bevoegdheid op het gebied van hedendaagse archiefwetenschap en de minister tot
wiens bevoegdheid de Cultuur behoort of zijn vertegenwoordiger. : .

Art. 13, De raad wordt voorgezeten door de minister tot wiens bevoegdheid de Cultuur behoort of zijn
vertegenwoordiger: . R ‘

De raad keurt zijn huishoudelijk reglement goed. Als dit reglement niet in het bijzijn van de minister tot
wiens bevoegdheid de Cultuur behoort, werd goedgekeurd, wordt het aan de Régering ter goedkeuring
voorgelegd. ) ) :

Art. 14, De laden worden voor een periode van vier jaar door de Regering benoemd. De mandaten zijn
kosteloos en hernieuwbaar, De werkingskosten zijn ten laste van de Algemene Directie voor Cultuur en
Communicatie van het Ministerie van Cultuur en Sociale Zaken, die er het secretariaat van waarneemt.

Voor de eerste benoeming van de raad, benoemt de Regering, als verantwoordelijken voor de erkende centra
voor private archieven, zes wetenschapsmensen die representatief zijn voor hestaande centra.

Art. 15. Na advies van de in artikel 12 bedoelde raad, bepaalt de Reégering de technische normalisatie, de
voorwaarden voor bewaring en mededeling van de bescheiden. o ‘

Art. 18, De gémene Directie voor Cultuur en Communicatie zorgt voor, de inspectie van de centra voor
private archieven en voor de toepassing van het decreet. .

Art. 17, Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgeraakt,

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt. :

Gegeven te Brusisel, 13 juli 1994, C .

. De Minister-Voorzitster van de Regering van de Franse Gemeenschap,
belast met de ambtenarenzaken, het kinderwelzijn en de gezondheidspromotie,
) ’ Mevr. L, ONKELINX ‘ '
De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek,
Hulpverlening san de Jeugd en Internationale Betrekkingen,
' M. LEBRUN ‘

" De Minister van Begroting, Cultuur en Sport, |

De Minister van Onderwijs en. van de Audiovisuele Sector,
Ph. MAHOUX

‘ DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT o
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

'MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

9. MAI 1984, — Dekret beziiglich Genehmigung, Anerkennung und Subsidierung
von Aufnahmestrukturen fiir Senioren (1) . )

Der Rat der Deutschsprachigen 'Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und Wir, die Regierung
sanktionleren es: . . ‘ .

KAPITEL 1. — Allgemeine Bestimmungen und Genéhmx’gung

Artikel 1. Vorliegendes Dekret ist auf die 5#fentlichen und privaten Tréiger von Eintichtungen anwendbar, die

 Personen iiber 80 Jahre in gemeinschaftlicher Form betrenen und/oder beherbergen.

Die Regierung kann in Einzelfdllen Abweichungen von dieser Altersgrenze gewihren, um die Aufnahme
einer Person, die das sechzigste Lebensjalir noch nicht vollendet hat, oder von Paaren, von denen nur éiner de;
beiden Partneér das sechzigste Lebensjahr vollendet hat, zu erméglichen.

Die Einrichtungen, auf die das Dekret Anwendung findet, werden wie folgt definiert: ‘ .

- Altenheim und Alten- und Pflegehieim: Einrichtung, die vier Personen und mehr in gemeinschaftliche:
Form beherbergt und die fiir deren Unterbringung, Eméhrung, Pflege und/oder medizinische Betreuung sorgt.

—~ Betreute Wohnungen: Einrichtung, die in einem oder mehreren Gebduden EinzelWwohnungen sowie eir
von den Senioren frei in Anspruch zu nehmendes Dienstleistungsangebot beinhaltet. Betreute Wohnungen sin¢

. einem Altenheim oder einem Alten- und Pflegeheim angegliedert, auBer wenn ein gleichwertiges Dienstleistungs
angebot in der Nihe gewahrleistet werden kann, | -

D. 94 — 2045

(1) Sitzungsperiode 1993-1994. L

Dokumente des Rates. — Dekretentwurf 106 (1993-1994), Nr. 1. Abénderungsvorschliige 108 (1993-1094),
Nr. 2. Bericht 108 (1993-1904), Nr. 7. Abanderungsvorschlag zu dem vom Ausschufl apgenommenen Text
106 (1993-1994), Nr. 8. . ) .

Ausfiihrlicher Bericht — Diskussion und Abstimmung. Sitzung vom 9. Mai 1994.
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— Tagespflegestiitte: Eihrichtung, die Senioren tagsiber li-‘fle.ge und Betreuung gewihrt. Tagespflegestitten
sind einem Altenhejdm oder Alten- und Pflegeheim angegliedert, auer wenn ¢in gleichwertiges Dienstleistungs-
angebot gewiihrleistet werden kann. : . )

Art. 2. Bediirfen der vorherigen Genehmigung der Regierung:

— die Schaffung einer in Artikel 1 erwihnten Einrichtung;

. — derUmbau oder di¢ In betriebndhme eines bestehenden Gebiiudes zwecks Schaffung einer in Artikel 1
erwiihnten Einrichtung; ' . ' . :

— dié Anderung der Aufnahmekapazitiit eirier bestehenden Einrichtung.

. Die Genehmigung kann nur insofern erteilt werden, als das Vorhaben zuni Zeitpunkt des Antrags Teil eines '

von der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft oder des Foderalstaates festgelegten Programmes ist.
Eine erteilte Genehmigung bleibt unabhiingig von spiiteren Anderungen der Programmierung giiltig.

. KAPITEL I1. — Anerkepnung von Altenheimefi, Alten- und Pflegeheimen,
‘ betreuten Wohnungen,und Tagespflegestitten fiir Senioren -

Art, 3. Die in Anwendung von Artikel 2 genehmigten Einrichtungen diirfen nur nach Anerkennung durch die
Regieriing betrieben werden. B . - .

Unbeschadet der fiir Alten- und Pflegeheime von der. Foderalregierung festgelegten Normen werdeh die
iio;men Gr di:‘fErteilung und den Erhalt der Anerkennung von der Regierung festgelegt. Sie beziehen sich
nsbesondere auf § .

" 1, die Wahrung dermepgrsﬁnlicheh Rechte der Senioren unter Einbeziehung der ideologischen, philoso- .

phischen und religiésen rzeugungen;, . i
2. die Achtung des Privatlebens der Senioren in der Einrichtung;
3, die Aufnahme und Kiindigung; :
. ' 4, die Nahrung, Hygiene und Pflege;
~ 5. die Beschaffenheit der Raumlichkeiten;
i 8, die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen;
1. die Anzahl und Qualifikation der Personalmitglieder; o
8. das Mitsprachefecht der Bewohner, insbesondere was die Beteiligung an der Gestaltung der Lebensbedin-
gungen in der Einrichung betrifft;
9. die Hausordnung; ~
10. die Buchfiihrung. B ‘ .
Art. 4, Die Reglerung erteilt der Einrichtung, die zum ersten Mal einen Antrag auf Anerkennung stellt und
die den in Artikel 3 vorgesehenen Normen entspricht, eine vorlaufige Anerkennung. .
In besonders begriindeten Fillen kann die Regierung Abweichungen 2u den in Artikel 3 vorgesehenen
Normen erteilen. _ o . - ‘
. Die vorliufige Anerkennung gilt flir 6 Monate und kann in besonders begriindeten Fillen flir htchstens
8 weitere Monate verlingert werden, . ]
Art. 5. Die Anerkennung erfolgt fiir die Dauer von 3 Jahren, Sie kann verlingert werden.
: Eine anerkannte Einrichtung erhiilt eine Anerkennungsnummer, die auf allen Akten, Rechnungen und
Schriftstiicken, dié von der Einrichtung ausgehen, vermerkt und durch einen innerhalb des Gebdudes gut sicht-

baren Anschlag bekanntgemacht werden mu8,

Art, 8. Die Anerkennung wird nur erteilt; wenn den in Anwendung von. Artiicel 3 'testgelegten Normen ent-
sprochen wird: . : :

In besonders begriindeten Fillen kann die Regierung Abweichungen zu den in Artikel 3 vorgesehenen
Normen erteilen. :

.~ Die Regierung kann einer Einrichtung die Anerkennung eniziehen; wenn den in Anwendung von Artikel 3
festgelegten Normen nicht mehr entsprochen wird. . . . .
Der Entzug der Anerkennung hat die Schlieung der Einrichtung zur Folge.

Die Verfahren beziiglich Genehmigung, Anerkennung, Verweigerung und Entzug der Anerkennung, Erteilen-

der Anerkennuhgsnummer Sowie Schliefung einer Einrichtung werden von der Regierung festgelegt.

KAPITEL III. ~ Subsidierung von Altenheimen, Alten- und Ptlegeheimen, Betreuten Wohnungen
. o und Tagespflegestitten fiir Senioren .

Art. T, Im Rahmen der zur Verfiigung stehenden Haushaltsmittel gewdhrt die Regierung Zuschisse fiir
genehmigte Altenheime, Alten- und Pflegeheime, Beh'eute ‘Wohnungén und Tagespflegestiitten fir Senioren.

Art. 8. Die Zuschiisse werden unter folgenden Bedingungen gewihrt:

‘1. Der Antragsteller muB eine untergeordnete Behorde des deutschen Sprachgebiets, eité der Zustandigkeit
der Deutschsprachigen Gemeinschatt unterstehende Gffentliche Einrichtung, eine gemeinniitzige Einrichtung
oder eine Vereinigung ohne Erwerbszweck im Sinne des Gesetzes vom 27, Juni 1921 sein. '

2. Der Antragsteller muB auch Betreiber der Einrichtung sein. . .

- 8. Die Einrichtung muB Bestandteil einer Programmierung der Infrastruktur fiit subsidierte Betten fiir
Altenheime, Alten- und Pflegeh¢ime, Betreute Wohnungen und Tagespflegesstitten fiir Senioren der Deutsch-
sprachigen Gemeinschait sein. . . :

4. Der Antragsteller mus sich verpflichten, die Zweckhestimmung der Einrichtung nicht ohne die vorherige
Genehmigung derRegierung zu dndern; andernfalls hat er die als Zuschiisse erhaltenen Betriige zuriickzuzahlen.

Art. 9. Altenheime sowie Alten- und Pflegeheime konnen Zuschiisse erhalien fiir den Ankauf von Immobilien,
den Bau, Um- und Ausbau, die Instandsetzung, sowie die Einrichtung und Ausriistung. :

Der ZuschuB betriigt’80 % der Kosten des Ankaufs, der Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen. Die
Regierung legt einen Héchstbetrag fiir diese Zuschiisse fest, ) )

Art, 10. Betreute Wohnungen kénnen pro Wohnung Zuschiisse erhalten fiir den Ankauf von Immobilien, den
Bau, Um- tind Ausbay, die Instandsetzung, sowie die Einrichtung und Ausristung.

Dieser Zuschiuf betrigt 50 % der Kosten des Ankaufs, der Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen mit.
einer Hochstgrenze von F_1 500 000. Dieser Betrag ist an den Index der%erbuubherpreise gebunden.

Die Regierung kann Zuschiisse zu den Funktionskosten des Dienstleistungsangebotes gewihren.
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Art, 11, Tagespilegestiitten fiir Senioren erhalten einen PauschalzuschuB von F 400 pro Tag und pro Person 7,
an fiinf Wochentagen sowie einen einmaligen ZuschuB fiir die Einrichtungskosten von hichstens F 500 000 pro
Platz. Diese Betriige sind an den Index der Verbraucherpreise gebunden.

Art. 12, Die Regierung legt die Bedingungen fiir den Erhait und die Erstattung der in den Artikeln 9 10 und 11
erwihnten Zuschiisse fest, ‘ ' '

KAPITEL IV. — Uberwachungs- und Strafbestimmungen .

Art. 13. Die von der Regierung bezeichneten Beamten des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemein,
schaft iiberwachten die Ausfilhrung dieses Dekrets und seiner Austihrungserlasse. _

Bei der Ausiibung ihrer Aufgabe diirfen die Beamten alle Untersuchungen, Kontrollen und Ermittlungen
vornehmen und alle_Auskiinfte einholen, die sie fiir notwendig erachten, um sich'zu vergewissern, dal die
&s‘tixgmungen des Dekrets und seiner Ausfiihrungserlasse tatsiéchlich eingehalten werden. Sie kdnnen ins-

sondere : .
a) alle Personen iiber Tatsachen befragen, deren Kenntnis fiir die Ausiibung der Uberwachung niitzlich ist;
_ b)sich an Ort und Stelle alle durch dieses Dekret und deisen Ausfiihrungserlasse vorgeschriebenen Biicher
und Unterlagen vorlegen lassen und Abschriften oder Ausziige davon: anfertigen;

-¢}in alle Biicher uad Unterlagen, die fiir die Erfiillung ihrer Aufgabe notwendig sind, Einsicht nehmen;

d) alle Réume der Einrithtung, die keine ‘Wohnung darstellen, jederzeit einsehen; .

e) in Ausiibung ihres Amtes den Beistand der Gemeindepolizei oder der Gendarmerie anfordern.

Art. 14, Wird mit einer Geféngnisstrafe von acht Tagen bis zu 6 Monaten und einer Geldstrafe von 26 bis zu
F 5000 oder mit nur einer dieser Sirafen belegt, wer * : ]

1, eine der Einrichtungen, auf die dieses Dekret Anwendung findet, ohrie die in Artikel 2 erwihnte
(enelimigung oder ohne die in Artikel 3 erwiihnte Anerkennung betreibt;

2. die in diesem Dekret vorgesehene Anérkennung 'widerrecl)ﬂit;h vermerkt;

3. absichtlich die Ausiibung der in Artikel 13 vorgesehenen Uberwachnpg verweigert oder behindert.

. KAPITEL V. — Aufhebungs-, Ubergangs- und Schlusbestimmungen

Art. 15, Aufgehoben werden:

1. das Gesetz vorn 12. Juli 1966 beziiglich Altenheime, abge#ndert durch das Gesetz vom 10. Mai'1967;

2. das Dekret vom 6. Juni 1988 zur Gewiihrung yon Zuschiissen £lir den Bau von Heimen fiir Betagte.

Art; 18, Einrichtungen, die vor Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets aufgrund des Gesetzes vom
12, Juli 1968 anerkannt waren, behalten diese Anerkennung. . . .

“Art. 17, Vorliegendes Dekret tritt am Tage seiner Verabschiedung in Kraft. . .

_rdWir fertigeni das vorliegende Dekret aus und ordnen an, daB es durch das Belgische Staatsblatt veroffentlicht
wird. - ‘ :
- Eupen, den 9. Mai 1994, ' .

Der Minister-Priisident der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
J. MARAITE .o

* Der Minister fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche Forschung,
- " B. GENTGES :

v

Der Minister fir Medien, Machsenenbildung, Behindertenpolitik, Sozialhilfe und Bemfsumschulung,
K.-H. LAMBERTZ" : :

:  TRADUCTION ‘

o MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

. - . ¢ .

F. 94 — 2045 _ ‘ S .

: 9 MAI 19M. — Décret relatif i Fautorisation, & Pagréation et i la subsidiation
de structures d’sccueil pour séniors (1) ‘

Le Conseil de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:
CHAPITRE Iet, — Dispositions générales et autorisation . .

Article 1+. Le présent décret est applicable aux pouvoirs organisateurs publics et privés d’établissements qui
encadrent et/ou hébergent de maniére collective des personnes de plus de 60 ans. .

Le Gouvernement peut, dans des cas particuliers, accorder des dérogations & la limite d'ige pour permettre

« Paccueil d'une personne n'ayant pas 80 ans accomplis ou de couples dont seulement un des partenaires a 60 ans
accomplis. - s , ) - :

Les établissements auxquels s'applique ce décret sont définis comme suit: .

— Maison de repos pour personnes dgées ou maison de repos et de soins : Etablissement qui héberge de
maniére collective quatre personnes et plus et se charge de les héberger, de les nouirir, de les soigner et/ou de les
encadrer médicalement. . ) : o \

. — Résidences-services; Etablissement comprenant, dans un ou plusieurs batiments, des logements
jndividuels et une infrastructure de services & laquelle les personnes dgées peuvent faire librement appel. Les
résidences-services sont intégrées dans une maison de repos pour personnes agées ou dans une maison 'de repos
et de soins, sauf si une infrastructure de services équivalente est offerte  proximité. ’

o3 : .

(1) Session 1993-1994. . - , . 5

Documents du.Conseil. — Projet de décret 108 (1993-1994), n° 1. Propositions d'amendement 106 (1993-1894),
no 2-8, Rapport 108 (1093-1994), n° 7. Proposition d'amendement relative au texte adopté par la. commission
106 (1993-1994), ns 8. o . .

Compte rendu intégrsl. — Discussion et vote, Séance du 9 mai 1994.
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— Centre de soins de jour : Etablissement qui, durant le jour, soigne et encadre des personnes &gées, Les
centres de soins de jour sont intégrés dans une maison de repos pour personnes igées ot une maison de repos et
de soins sauf si une structure de services équivalents-est offerte, ,

Art. 2, Sont soumis i autorisation préalable du Gouvernement:

~ 1la création dun établissment visé & Particle 1; . -

| — la transférmation ou la mise en service d'un bitiment existant en vue deé la création d'un établissement
visé 3 Particle 1or; o " ‘ ~ A

~ 1a modification de la capacité d’accueil d'un établissement existant.

L’autorisation ne peut ére délivrée que si le projet fait partle, su moment de la demande, d'un programme
fixé par le Gouvernement de la Communauté germanophone ou de 'Etat fédéral. .

L’autorisation déliviée reste valable indépendamment de modifications ultérieures du programme:. -

CHAPITRE II. — Agréation des maisons de repos pour personnes égées, maisons de repos et de soins,
COUT TN T T résidences-services et centres-de soins de jour pour seniors :

Art. 3. Les établissements autorisés en application de Yarticle 2 ne peuvent étre exploités qu'aprés avoir été
agré€s par le Gouvernement. ) . : , .

Nonobstant Jes normes fixées pour les maisons de repos et de soins par le Gouvernement fédéral, les normes
relatives & Voetroi et 8 I'obtention de I'agréation sont fixées par le Gouvernement. Elles se rapportent notamment »
" . = au respect des droits personnels des personnes agées en tenant compte des convictions idéologiques,
philosophiques et religieuses; : :

« au regpect de la vie privée des personnes gées dans 1'établissement;

-- & Faccueil et d 1 résiliation; . ‘

— & l'alimentationi, & 'hygiéne et aux soins;

— & laménagement des Jocaux; -

"= gux mesures spécifiques de sécurité;
— au nombre et & la qualification des membres du personnel; | . .
* — au droit de codécision des habitants, notamment en ce qui concerne I'élaboration des conditions de vi
dans Pétablissement; - *

— ay réglement d’ordre intérieur; -

- 3la comptabilité, “ )

Art. 4, Le Gouvernement accorde une agréation provisoire & I'établissement qui introduit pour la premiére
fois une demande d'agréation et qui répond aux normes prévues & larticle 3. . )
- ar’i;xulls csles cas particulidrement justifiés, le Gouverriement peut accorder des dérogations aux normes prévues

‘article 3. . . . o
ZL’agréation provisoire vaut pour six mois et peut éire prorogée, dans des cas particuliérément justifiés, pour
six mois au plus. o - K N ‘
. Art. 5. L'agréation est octroyée pout une durée de 3 ans. Elle peut dire prorogée. ]
. Un établissement agréé obtient un numéro d'agréation gqui doit figurer sur tous les abﬁs, factures et
documents émanant de létablissement et faire l'objet d'un affichage apparent & l'intérieur du batiment,

Art. 6. L'agréation n'est accordée que lorsqu'il est satisfait aux normes fixées en application de ['article 3.

Dans des cas particuliérement justifiés, le Gouvernement peut accorder des dérogations aux normes fixées
en application de l'article 3. . )

Le Gouvernement peut retirer l'agréation 4 un établissement Torsquil nest plus satisfait aux normes fixées
en application de l'article 3. . , : .

. Le retrajt de Pagréation entraine la fermeture de I'établissement.

Les procédures d'autorisation, d’agréation, de refus de V'agréation, de retféit de. Y'agréation, d'octroi du
~ numéro d’agréation et de fermeture d'un établissement sont fixées par lp Gouvernement. .

-

CHAPITRE 1II: — Subsidiatiorrde maisons de repos pour personnes fgées, maisons de repos et de soins,
. : résidences-services et centres de soins de four pour seniors - )

Art. 7. Dans le cadre des moyens budgétaires disponibles, le Gouvernement octroie, lorsque ces établis-

sements sont autorisés, des subsides aux-maisons de repos pour personnes figées, maisons de repos et de soins,

. résidences-services et centres de soins de jour pour seniors.

Art, 8. Lés subsides sont accordés aux conditions suivantes:. - : :
1o Le demandeur doit étre une autorité subordonnée de la région de langue allemande, un établissement
public relevant de la compétence de la Communauté germanophone, un établissement d'utilité publique ou une
association sans but lucratif au sens de la loi du 27 juin' 1921. : |
20 Le demandeur doit aussi &tre I'exploitant de {établissement. : :
3o I'établissement doit faire partie d'une programmation de Uinfrastructure pour les lits subsidiés en faveur
-des maisons de repos pour personnes dgées, des maisons de repos et de soins, des résidences-services et des
centres de soins de jour pour seniors de la Communauté germanophone, . .
4¢ Le demandeur doit s'engager & ne pas modifier, sans autorisation préalable du Gouvernement,
Taffectation de P'établissement; dans le cas contraire, il devra rembourset les montants regus en tant que subsides.
Art, 9. Les maisons de repos pour personnes fgées ainsi que les maisons de repos et de soins peuvent
percevoir des subsides pour I'achat de biens immeubles, la construction, la transtormation, I'agrandissement,
Tentretien, Yaménagement et 'équipement, .o o .
Les subsides représentent 80% du coiit de Vachat, des travaux, des fournitures et des sefvices. Le
Gouvernement fixe un plafond pour ces subsides. . )
, Art 10. Les résidences-services peuvent percevoir, par logement, des subsides pour l'achat de biens
immeubles, la constructior, la transformation, I'agrandissement, Yentretien, 'aniénagement et l'éguipement.
Ces subsides représentent 50 % du coiit de I'achat, des travaux, des fournitures et des services, avee un
plafond de 1500 000 francs. Ce montant est lié & I'indice des prix & la consommation. ™. )
Le Gouvernement peut accorder des subsides pour les frais de fonctionnement de I'infrastructure de services.
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Art. 11.'Les centres de soins de jour pour seniors peu@entpercevét’r des subsides forfaitaires de 400 francspar
,]‘our et pergonne pour ting jours/semaine ainsi qu'un subside unique de maximum 500 000 francs par place pour
es frais d'équipement, Ces montants sont liés & P'indice des prix & la consommation. -
__Art. 12, Le Gouvernement fixe Jes conditions d'obtention et de remboursement pour les subsidet rédpris aux
mﬁcles 8, 10et1l. i . :
CHAPITRE IV. — Dispositions relatives & la surveillance et dispositions bénales ‘ ‘
Art. 13, Les agents du Ministére de Ja Communauté germanophone désignés par le Gouvernement sirveillent "
'application de ce décret et de ses arrdtés dexécution,

- Lors de 'exercice de leur.mission, les ‘agents peuvent procéder & toutes les enquétes, & tous les contrileset &
toutes les informations et collecter tous renseignements qu'ils estiment nécessaires pour s'assurer que les
dispositions du décret et de ses arrétés d'exécution sont réeliement respectées. Ils peuvent notamment :

a) interroger toute personne quant & des faits dont l& connaissance est utile a l'exercice de la surveillance; -

b} se faire produire sans déplacement tous les livres et documents prescrits par ce décret et ses arrétés
d'exécution et en établir des copies ou extraits; A

c)compulser tous ies livres et documerits nécessaires pour remplir leur mission;

dj visiter en tout temps tous les locaux de I'établissement qui ne constituent pas une habitation;

~ e)demander Y'aide de la police communale ou de 1a gendarmerie dans I'exercice de leur fonction.

Art. 14, Estpassible d’une peine d'emprisonnemeént de 8 jours & 6 mois et d'une amende de¢ 26 2 5 000 francs ou
d'une de ces pefries seflement, celui qui: C
1° sans lautorisation prévue a I'article 2 ou sans I'agréation prévue i larticle 3 exploite un des établissements
auxquels est applicable ce décret; . . ' . : o
2° mentionne indiment Vagréation prévue dans ce décret; ©
30 refuse ou entrave volontairement la surveillance prévue & Yarticle 13.
: CHAPITRE V. — Dispositions abrogatoires, transitoires et finales -
Art, 15. Sont abrogés : ~ g o :
1 1e 11.961‘?i du 12 juillet 1968 relative aux maisons de repos pour personmes dgées, modifiée par Ia loi du
mai H ' .
- 20 le décret du 6 juin 1988 portant octroi de subsides pour-la construction de maisonsde repos pour personnes
gées. i . . ' .

. Art. 16. Les établissements fgréés avant Pentrée en vigueur du présent décret en vertu de la loi dy 12 juil-
let 1066 conservent cette agréation. ‘ . ) _ , ' .

Art. 17. Le présent décret entre en vigueur le jour de son adoption.
Promulguons le présent décret et ordonnons qu'il soit publié¢ au Moniteur belge.

Eupen, le 8 mal 1904,

Le Ministre-Président du Gouvememenf de 1a Communauté germanophone,
J. MARAITE

Le Ministre de YEnseignernent et de la Formation, de la Culture,
de 1a Jeunesse et de Ia Recherche scientifique,

B. GENTGES

Le Ministre des Médias, de Ia Formation des Adultés, de la Politique des'Hand,ieapés, de VAide sociale
c et de la Reconversion professionnelle, t

K-H. LAMBERTZ

 VERTALING

‘ MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
N. 94 — 2045 ‘ . . .
9 ME] 1994, — Decreet beireffende de toelating, de erkenning en subsidiéring
van opvangvoorzieningen voor bejaarden (1)

De Raad van de Duitstalige Gemeenéchap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeenvolgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen en toelating . .

Artikel 1. Dit decreet is van toepassing op de openbare en privé-inrichtende machten van inrichtingen die
zestigplussers een collectieve begeleiding en/of een collectief verblijf aanbieden.

De Regering kan in bijzondere gevallen afwijkingen van deze leeftijdsgrens toestaan om de opname mogelijk
te malen voor éen persoon die nog geen 80 jaar oud is-of voor echtparen waarvan slechts één der echtgenoten de
leeftijd van 60 jaar heelt bereikt. * . : :

De inrichtingen waarop dit decreet toepasselijk is, worden als volgt gedefinieerd :

+ - Rustoord voor bejaarden en rust- en verzorgingstehuis : Inrichting die vier personen €n meer ¢en

' collectief verblijf aanbiedt en ervoor zorgt, hun te herbergen, te voeden, te verzorgen en/of medisch te begeleiden.

— Serviceflatgebouw : Inrichting bestaande it één of meerdere gebouwen die individuele woningen alsmede
een gemeenschappelijke infrastructuur voor dienstverlening aanbiedt waarop de senioren facultatief een beroep
kunnen doen. Serviceflatgebouwen zijn aangesloten bij éen rustoord voor bejaarden of rust-en verzor&ingseehuis,
behalve wanneer een gelijkwaardige infrastructuur voor dienstverlening in de nabijheid wordt aangeboden,

i

(1) Zitting 1995-19%4, _ o . : )

Bescheiden van de Raad. — Ontwerp van decreet 106 (1983-1994), nr.-1. Voorstellen fot wijziging
108 (1993-1994), nr. 2-6. Verslag 106 (1903-1993,, nr. 7. Voorstel tot wijziging betreffende de tekst, goedgekeurd door
de commissie 108 (1993-1994), nr. 8. e o ’

Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 9 mei 1994.



BELGISCH STAATSBLAD — 10.111994 — MONITEUR BELGE

28749

~ Dagverzorgingseentrur; Inrichting die oudere mensen overdag verzorgt en begeleidt. Dagverzorgings-
centra zijn aangesioten bij een rustoord voor bejaarden of een rust- en verzorgingstehuls, behalve wanneer een
gelijkwaardige infrastructuur voor dienstverlening wordt aangeboden. . ‘ ‘

Art. 2. Zijn onderworpen aan de voorafgaande toelating van de Regering :

— de oprichting van een in artikel 1 bedoelde inrichting; "

— de ombouw of het in gebruik nemen van een bestaand gebouw met het cog op de oprichting van een in
artikel 1 bedoelde inrichting; ‘ - } 7

- de wijziging van de opvengcapaciteit van een bestaande inrichting. :

De toelating kan slechis worden toegekend, wanneer het project op het #jdstip van de aanvraag deel
gig:akt van een programma opgesteld door de Regering van de Duitstalige Gemeenschap of van de federale
De toegekende toelating blijft: geldig onathankelijk van latere wijzigingen van het programma., '

HOOFDSTUK II. — Erkenning van rustoorden voor bejaarden, rust- en verzorgingstehuizen,
) - serviceflatgebouwen en dagverzorgingscentra voor senioren Coo

Art. 3; De met toepassing van artike] 2 toegelaten inrichtingen mogen slechts geéxploiteerd worden na
erkenning door de Regering. o, ,

Ongeacht de mormén vastgelegd door de federale Regering voor de rust- en verzorgingstehuizen worden de
normen mb.t. de. uitreiking en de ontvangst van de erkenning door de Regering vastgelegd. Zij betreffen o.a.:

— de inaehtneming van de persoonlijke rechten van de bejaarden rekening houdend met de ideologische,
filosofische en godsdienstige avertuigingen; ‘ :

© — het garandéren van het privé-leven van de bejaarden in de inrichting;

~—:de opvang en de opegging;

— de voeding, de hygiéne en de verzorging;

— de inrichting van de ruimten;

— de specifieke wﬂi,gheidsmaatx’ege‘len; ‘

— het aantal en de kwalificatie van de personeelsleden; _ _

— het medebeslissingsrecht van ‘de bewoners, inzonderheid wat het vaststellen van de levénsomstandig-
heden.in de inrichting betreft; ‘

~ het hirishoudelijk reglement;

=~ de boekhouding,

* Art. 4. De Regering reikt een voorlopige erkenning uit aan de inrichting die voor de eerste keer een aanvraag

om erkenning indient en @an dé¢ normen voldoet waarin artikel 3 voorziet. :

In bijzonder gerechtvaardigde gevallen kan de Regering afwijkingen toestaan iv.m. de normen waarin
artikel 3 voorziet. . - .

' De voorlopige erkenning geldt voor zes maanden en mag in bijzonder gerechtvaardigde gevallen met ten
hoogste zes maanden. verkengd worden, - ’ . o )

Art. 5. De erkenning wordt voor 3 jaar verleend. Zij mag verlengd worder. )

Een erkende inrichting krijgt. een erkenningsnummer dat op alle akten, factureb en andere documenten uit-
gaande van de inrichting moet worden vermeld en op een goed zichtbare plaats binnen het gebouw door middel
van een aanplakbord moet worden bekendgemaakt. . . . .

Ari, 6, De erkenning wordt slechts verleend wanneer voldaan wordt aan de normen vastgesteld met
toepassing van artikel 3, - .

In bijzonder gerechtvasrdigde gevallen kan de Regering afwijkingen toestaan iv.m. de normen waarix

. artikel 8 voorziet. . ‘ ‘

De Regering mag een inrichting de erkenning onttrekken, wanneer niet voldaan wordt aan de normen vast-
gelegd met toepassing van artikel 3, N

De intrekking van de érkenning leidt tot de sluiting van de inrichting. . .

De modaliteiten voor de toelating, voor de erkenning, voor de weigering en intpekking van de erkenning, voor
?e goek,enning van het erkenningsnummer en voor de sluiting van een jnrichting worden door de Regering vastge-

egd, . o
HOOFDSTUK IIL — Subsidiéring van rustoorden voor bejaarden, rust- en verzorgingstehuizen,
sérviceflatgebouwen en dagverzorgingscentra voor senioren

Art. 7. Binnen de perken van de beschikbare begrotingsmiddelen kan de Regering toelagen verlenen aan
toegelaten rustoorden voor bejaarden, rust- en verzorgingstehuizen, serviceflatgebouwen en dagverzorgings-
centra voor senioren, ' : : ' ‘

Art. 8, De toelagen worden onder volgende voorwaarden toegekend:

1o De aanvrager moet een ondergeschikte overheid van het Duitse taalgebied, een openbaie inrichting die
onder de bevoegdheid van de Duitstalige Gemeenschap, éen inrichting van openbanr nut of een vereniging zonder
winstoogmerk zijn; - . ; : ,

20 De aarnivrager moetook de exploitant van de inrichting zijn; .

. 3¢ De inrichting moet opgenomen zijn in een programmatie van de inffastructuur inzake gesubsidieerde
bedden ten gunste van rustoorden voor bejaarden, rust- en verzorgingstehuizen voor bejaarden, serviceflat-
gebouwen en dagverzorgingscentyd voor senioren van de Duitstalige Gemeenschap; R :

40 De aanvrager moeter zich toe verplichien, de bestemming van de inrichting niet zonder de voorafgaande
goedkeuring van de Regering te wijzigen; zo niet moet hij de als toelagen verkregen bedragen terugbetalen.

* Art. 9. De rustoorden voor bejaerden alsmede rust- en verzorgingstehuizen kunnen toelagen verkrijgen voor
, detraankoop van onroerende goederen, de bouw, de ombouwen de vergroting, het onderhoud, de inrichting en de

uitrusting. . : - . v '

De toclage bedraagt 80% van de kosten m.b.t, de aankoop, de-werken, de leveringen en de dienstverleningen.
De Regering bepaalt het maximumbedrag van deze toelagen. ' ’

Art, 10, De serviceflatgebouwen kunnen per woning toelagen verkrijgen voor de aankoop van onroerende
goederen, de bouw, de ombouw en de-vergroting, het onderhoud, de inrichting en de uitrusting. S

De toelage bedradgi 50% van de kosten m.b.t. de aankoop, de werken, de leveringen en de diensiverieningen
met een maximumbedrag van 1500 000 frank, Dit bedrag is gekoppeld aan het indexcijfer van de consumptie-
prijzen, B :

De Regering kan toelagen verlenen voor de werkingskosten van de infrastructuur voor dienstverlening.
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Art. 11. De dagverzorgingscentra voor senioren verkrijgen een forfaitaire {oelage van F 400/dag/persoon voor
vijt dagen per week alsmede ¢en eenmalige toelage voor de inricthtingskosten van ten lmggste F 500000 per

"plaats, Deze bedragen zijn gekoppeld aan het indexcijfer van de consumptieprijzen.

Art. 12. De Regerin% bepaalt de voorwaarden voor het verkrijgen en de terugbetaling van ile toelagen bedoeld
inde artikels 9, 10enfl. . . .
HOOFDSTUK IV. —~ Toezichts- en strafhepalingen -,

Art. 13. De ddor de Regering aangewezen ambtenaren van het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap
oefenen het toezicht uit op de toepassing van dit decreet en zijn uitvoeringsbesluiten.

Hij de uitoefening van hun opdratht mogen de ambtenaren alle onderzoeken, controles en opsporingen uit-’
voeren en alle inlichtingen verzamelen die zij noodzakelijk achten om, zich te vergewissen dat de bepalingen van
het decreet en zijn uitvoeringsbesluiten werkelijk nageleefd worden. Zij kunnen inzonderheijd 1
"toe _a{litedere persoon ondervragen over feiten waarvan de bekendheid nuttig kan zijn voor de uitoefening van het .

zicht; - o s . .

b) ter plaatse zelf kennis nemen van alle boeken en bescheiden voorgeschreven door dit decreet en zijn
uitvoezingsbesluiﬁen en afschriften of uittreksels ervan vervaardigen; - - .

¢) alle bogken en bescheiden inzien die. noodzakelijk zijn om hun opdracht te vervuilen;

" " d)op om het even welk ogenblik alle ruimten van de inrichting bezoeken die geen woning zijn; |

}3} in de uitoefenifg van hun ambt een beroep doen op de hiulp van de gemeentelijke politie of van de rijks-
wacht, - ) . .

* Art, 14, Wordt gestraft met een gevangenisstraf van acht dagen tot zes maanden en met éen geldboete van 26
tot 5 000 frank of met één van die stratfen alleen wie: :

10 zonder de toelating bedoeld in artikel 2 of zonder de erkenning bedoeld ini artikel 3 een inrichiing uitbaat
waarop dit decreet toepasselijk is; . ’

20 de erkenning waarin dit decreet voorziet illegaal vermeldt;

30 het toezicht waarin artikel 18 voorziet opzettelijk weigert of belemmert,

HOOFDSTUK V. — Opheffings-, overgangs: en slotbepalingen
. Art. 15, Wordeén opgeheven : o _ -

10 de wet van 12 juli 1966 op de rustoorden voor bejsarden, gewijzigd bij de wet van 10 mei 1867;

- i;d het decreet van 68 juni 1988 houdende verlening van subsidies voor de bouw van rustoorden voor
aarden; e . . . . [

Art. 18, Inrichtingen die vb6r de inwerkingtreding van dit decreet krachtens de wetvan 12 juli 1986 erkend
werden, bewaren deze exjkezming. . . C : '

Art. 17. Dit decreet treedt in werking op de dag van zijn aanneming.

Wij kondigen dit decreet af_en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Eupen, 8 mei 1984.

" De Minister-President van de Regering van de Duitstalige Gemeenséhap,
. J. MARAITE .

-De Minister van Onderwijs en Vorming, Cultuur, Jeugd en Weteénschappelijk Onderzoek,
B. GENTGES

De Minister van Media; Volwassenenvc;riﬂing, Gehandicaptenbeteid, Sociale Hulp en Beroepsomscholing,
: K.-H. LAMBERTZ )

D. 94 — 2046

7. JUNT 1994, — Dekret zur Abknderung des Gesetzes vom 7. Juli 197
. fiber die aligemeine Struktur des Hochschulwesens (1) .

Der Rat der Deutschspranhigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und ‘wir, Regierurng,

sanktionieren es: . ) ‘ : o .o

¢1-1. In Kapitel VII des Gesetzés vom 7, Juli 1070. iiber die allgemeine Struktur des Hochsthulwesens,
gedéindert durch die Gesetze vom 27. Juli 1871, 18, Februar 1977 und 3, Juli 1981, wird ein Artikel 17bis mit
folgendem Wortlsut eingefiigt : : S ’ : .

«Artikel 17bis — § 1 — Die Mitglieder des Lehrpersonals, die in den Unterrichtseinrichtungen des subventio-
nierten Hochschulwesens kurzer Studiendauer wihrend der Schuljahre 199219893 und 1993-1984 ein Amt
bekléidet haben und nicht Lehrer fiir allgemeinbildende Kurse sind, konnen definitiv ernannt oder gegebenen-
falls lzur definitiven Ernennung zugelassen werden, falls sie eine der nachstehend aufgefiihrten Bedingungen
erfiillen: - - . . :

) die in den Kéniglichen Erlassen vor 22. April 1969 und 28, Oktober 1971 aufgefiihrten Studiennachweise
und die in den vorerwihnten Erlassen festgelegte Berufspfaxis in dem Handwerk oder derm Beruf besitzen, .

. .
2

* das/der in unmittelbarem Zusammenhang mit dem zu unterrichtenden Fach steht, und gleichzeitig dén in § 7 des
. Artikels 10 des vorliegenden Gesetzes fesigelegten Anforderungen beziiglich der niitzLichen Erfahrung genligen.

Die Berufserfabrung wird in absoluten Werten berechnet.

(1) Sitzungsperiode 1993-19%4. : _ o
Dokumente des Rates. ~ 123 (1993-1994), Nr, 1. Dekretentwurf. — 123 (1003-19%4), Nr. 2. Bericht,
Austihrlicher Bericht. — Diskussion und Abstimmung. Sitzung vom 27. Juni 1984.



